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Integrazione INFORMATIVA TRATTAMENTO DATI PERSONALI ART. 13 REG. 679/16

Ad integrazione di quanto indicato nell’informativa generale “Servizi” resa disponibile ai sensi
dell’art. 13 GDPR, si avvisa che, in caso di acquisto di ticket anche per conto di minori o altri
componenti della famiglia, potranno essere richiesti i relativi dati personali ed eventualmente
I’esibizione o copia di documenti di identita. Tale trattamento é finalizzato alla verifica dei
requisiti contrattuali per scontistiche ed agevolazioni.

Integration INFORMATION ON THE PROCESSING OF PERSONAL DATA ART. 13 REG. 679/16
In addition to what is indicated in the general information "Services" made available in
compliance with the General Data Protection Regulation GDPR art. 13, we inform you that, in
case of purchase of Ticket on behalf of minors or other family members, the related personal
data and possibly the presentation or copy of identity documents may be requested. This
processing is aimed at verifying the contractual requirements for discounts and benefits.

Ergénzung zum INFORMATIONSBLATT FUR BEARBEITUNG DER PERSONENBEZOGENEN
ANGABEN ART. 13 REG. 679/16

Ergdnzend zu den Angaben im allgemeinen Informationsblatt ,Serviceleistungen”, dafS im
Sinne des Art. 13 DSGVO bereitgestellt wird, wird darauf hingewiesen, daf bei Erwerb eines
Ticket auch fiir Minderjdhrige oder weitere Familienangehédrige die entsprechenden
personenbezogenen Angaben sowie die Vorlage oder Kopie eines Ausweises verlangt werden
kénnen. Diese Bearbeitung dient der Uberpriifung der Vertragsanforderungen fiir
Preisnachldsse und Ermdfigungen.



